Instrukcja obshugi
Akumulatorowa maszynka do
strzyzenia wlosow

RFC-1560 Fox Tango

PRZED UZYCIEM NALEZY DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE
Z INSTRUKCJA OBSLUGI.
NIEBEZPIECZENSTWO
Tak jak w przypadku wigkszo$ci urzadzen elektrycznych, elementy elek-

tryczne znajduja si¢ pod napigciem, nawet jezeli urzadzenie jest wylaczone.

Aby unikna¢ ryzyka $mierci w wyniku porazenia pradem:

1. Nalezy zawsze wylacza¢ urzadzenie z gniazdka bezpo$rednio po uzyciu.

2. Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia podczas kapieli lub pod prysznicem.

3. Nie nalezy umieszcza¢ ani przechowywac urzadzenia w miejscu, w kto-
rym moze wpas¢ lub zosta¢ $ciggnigte do wanny lub umywalki.

4. Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ w wodzie lub innym ptynie ani wrzu-
ca¢ go do wody lub innego ptynu.

5. Jezeli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy natychmiast wylaczyc¢ je
z pradu. Nie nalezy sigga¢ po nie do wody.

6. Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w lazience.

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby moc z niej skorzysta¢
W razie potrzeby.

OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko poparzenia, porazenia pradem, pozaru lub obrazen ciata:

1. Uzytkownik nie powinien pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
ono podigczone do pradu.

. Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (wigczajac w to
dzieci) z ograniczong sprawnoscia fizyczna, umystowa lub sensoryczng oraz
przez osoby nie posiadajace odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia chyba ze
uzytkowanie sprzgtu odbywa si¢ pod nadzorem i z instruktazem opiekunow odpo-
wiedzialnych za bezpieczenstwo wspominanych osob. Dzieci nalezy nadzorowac
aby mie¢ pewno$¢, ze nie wykorzystujg urzadzenia do zabawy. Dzieci bez
nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzgtu.

. Nie nalezy korzysta¢ z naktadek, ktore nie zostaty dostarczone przez
producenta. Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zawsze przestrze-
ga¢ wszystkich instrukcji zawartych w tym podreczniku.

4. Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w przypadku uszkodzenia kabla/wtyczki.
Rowniez w przypadku, gdy urzadzenie nie dziata prawidtowolub wpadnie do
wody/plynu, nie nalezy go uzywac i/lub nalezy odda¢ urzadzenie do punktu ser-
wisowego w celu sprawdzenia i dokonania naprawy.

5. Kabel zasilajacy nalezy trzymac z dala od podgrzewanych powierzchni.
Nie nalezy zawija¢ kabla wokot urzadzenia.

6. Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ na zewnatrz. Podczas korzystania
z urzagdzenia nie nalezy jednocze$nie stosowa¢ produktow w aerozolu.

7. Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia podczas podawania tlenu.

8. Nie wolno dopusci¢ do tego, aby podczas korzystania z urzadzenia na-
grzane czgéei dotknely oka lub skory; zawsze nalezy trzymac urzadze-
nie za uchwyt.

9. Podczas korzystania z urzadzenia nie nalezy ktas¢ nagrzanych czgsci
bezposrednio na jakiejkolwiek powierzchni.

10.Nie wolno wrzuca¢ ani wktada¢ jakichkolwiek przedmiotéw do otwo-
row urzadzenia.

11. Podczas korzystania z urzadzenia naktadki moga by¢ bardzo gorace. Na-
lezy odczekaé, az sig schiodzg.

12.Nie uzywa¢ w t6zku ani podczas snu.

13.Podczas korzystania z tego urzadzenia nie nalezy stosowa¢ przedtuzacza.

14.Urzadzenia nie mozna dotykac, jezeli rgce lub stopy s3 mokre.

15.Urzadzenie moze by¢ stosowane wytgcznie do celu, do jakiego zostato-
zaprojektowane. Kazde inne zastosowanie bgdzie uznane za niewlasciwe.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody wynikte
z niewtasciwego lub blednego uzycia.

)

w

IDENTYFIKACJA CZESCI

. Ostrze

. Przelacznik regulacji ostrza
. Wiacznik / wylacznik

. Kontrolka LED

. Baza tadujaca

. Plastikowa nasadka
grzebieniowa 3 mm

7. Plastikowa nasadka
grzebieniowa 6 mm

8. Plastikowa nasadka
grzebieniowa 9 mm

9. Plastikowa nasadka
grzebieniowa 12 mm

10.Pedzelek do czyszczenia
11.Oliwka
12.Ladowarka
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SPOSOB UZYCIA

Maszynka moze pracowaé w trybie zasilania przewodowego lub bezprze-
wodowego. Podlacz zasilacz sieciowy do gniazdka akumulatora, ktore
znajduje si¢ na dole urzadzenia. Nastgpnie podtacz go do Zrodla zasilania
(uwazaj na napigcie, ktore powinno odpowiada¢ wartoéci podanej na
tabliczce znamionowej zasilacza). Czas petnego tadowania akumulatorow
wynosi 90 minut. Po natadowaniu urzadzenie moze pracowa¢ nieprzerwa-
nie przez ponad 120 minut. Podczas tadowania kontrolka §wieci §wiatlem
czerwonym. Przesun przetacznik do pozycji ON (WL.). Teraz mozesz
rozpocza¢ pracg z urzadzeniem.

SPOSOB MONTOWANIA I DEMONTOWANIA OSTRZA
1. W celu zamontowania wsun ostrze w szczeling monta-

Zowa, a nastgpnie weisnij w kierunku pokazanym strzatka
(patrz ilustracja), az do usztyszenia dzwigku ,,KA™ .

2. W celu zdemontowania chwy¢ maszynke odwrotnie, a
nastepnie lekko wysun ostrze z korpusu w kierunku pokaza-
nym strzatka (patrz ilustracja).

MOCOWANIE NASADEK
Przytrzymaj maszynke i natoz nasadke na ostrze.

ZDEJMOWANIE NASADEK
Aby zdja¢ nasadke, przytrzymaj ja z dwoch stron i
delikatnie odciagnij.
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KONSERWACJA OSTRZY
1. Wysun ostrze z maszynki i szczoteczkg usun zanieczysz- P 4 ’/\
czenia z ostrza. Nasmaruj przestrzen mi¢dzy nieruchomym (@
i ruchomym elementem ostrza 23 kroplami oleju. }
2. Wyczy$¢ ostrze po kazdym uzyciu.

LADOWANIE

Nie nalezy tadowa¢ akumulatora w temperaturze

ponizej 0°C i powyzej 40°C. Nie nalezy tadowa¢ akumulatora przy bez-

posrednim wystawieniu na dziatanie promieni stonecznych ani w poblizu
zrodet ciepta. Standardowy czas tadowania wynosi 90 minut. Nie nalezy
przedtuza¢ tadowania celem uniknigcia rozerwania akumulatora.

PRZESTROGI

Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac tylko $ciereczki lekko zwilzonej
woda lub tagodnym roztworem mydta.

Nie wolno uzywac roztworéow zracych

DANE TECHNICZNE
Napigcie silnika: 3,6 V DC
Napigcie znamionowe: 3,6 V
Czas tadowania: 90 minut
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Uwaga: Po dostawie ur j raz w roku.

Ten symbol oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej produktu nie na-
== |7y wyrzucaé razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego.
Aby zapobiec negatywnym skutkom dla $rodowiska naturalnego i ludzkie-
go zdrowia wynikajacym z niewladciwego postgpowania z odpadami, pro-
dukt nalezy zutylizowa¢ w sposob odpowiedzialny, promujac zrownowazone
ponowne wykorzystanie zasobow materiatowych. Aby zwréci¢ zuzyte urza-
dzenie, nalezy skorzystac z systemow zwrotow i odbiorow lub skontaktowac
sie ze sklepem, w ktorym zostat dokonany zakup produktu. Moga oni odebra¢
produkt i przekaza¢ do recyklingu bezpiecznego dla srodowiska.

Utylizacja w krajach spoza UE

Po zakonczeniu okresu eksploatacji urzadzenie nalezy usuna¢ w ekologicz-
ny sposob lub zutylizowa¢ zgodnie z przepisami o utylizacji odpaddw.
Nalezy zachowac¢ niniejsze instrukcje

PRZECHOWYWANIE

Przed odloZeniem urzadzenia na miejsce przechowywania nalezy je
uprzednio schtodzié.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym, suchym miejscu,
poza zasiggiem dzieci.

Nigdy nie nalezy zawija¢ kabla wokot urzadzenia; w przeciwnym
wypadku kabel moze zuzy¢ sig¢ przedwczesnie i ulec uszkodzeniu.
Nalezy unika¢ szarpania, ostrego zginania, skrecania i ciagniecia kabla
lub wtyczki.
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WAZNE

Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w
obwodzie elektrycznym, zasilajacym tazienke, urzadzenia roznicowopra-
dowego (RCD) o znamionowym pradzie roznicowym nie przekraczajacym
30mA. W tym zakresie nalezy zwroci¢ si¢ do specjalisty elektryka.

OSTRZEZENIE

Nie stosowac¢ tego sprzgtu w poblizu wanien prysznicow, basenow i podob-
nych zbiornikow z woda.

OSTRZEZENIE

W przypadku wystapienia usterki NIE WOLNO samodzielnie probowaé
naprawia¢ urzdzenia, poniewaz nie posiada ono czg$ci wymagajacych
obstugi przez uzytkownika.
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Navod k obsluze

Akumulatorovy strojek na
stiihani vlasi
RFC-1560 Fox Tango

PRED POUZITIM SI DUKLADNE PROSTUDUJTE NAVOD
K OBSLUZE

'VAROVANI

Stejné jako u vétsiny elektrickych spotiebict jsou elektrické soucasti pod

napétim také tehdy, kdyZ je zatizeni vypnuté.

Pro zabranéni nebezpec¢i smrtelného trazu elektrickym proudem:

. Thned po pouziti spotfebice vzdy vytahnéte vidlici pfivodniho kabelu ze
zasuvky.

. Nepouzivejte spotiebi¢ pii koupeli ve vané ani ve sprie.

. Neukladejte a neskladujte spotiebi¢ na misté, odkud mize spadnout
nebo byt stazen do vany nebo umyvadla.

. Spotiebi¢ nenamacejte ani nevhazujte do vody nebo jiné tekutiny.

5. Pokud spotiebi¢ spadne do vody, ihned vytahnéte vidlici ze sitové
zasuvky. Nesahejte pro n&j do vody.

. Pfistroj by nemél byt pouzivan v koupelng.
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PRED POUZITIM

Tento navod k obsluze pe¢livé uschovejte pro dalsi pouziti v pripadé
potieby.

VYSTRAHA

Pro omezeni nebezpedi popaleni, trazu el. proudem, pozaru nebo téle-

snych zranéni:

1. Uzivatel nesmi nechavat spotiebi¢ bez dozoru, pokud je pfipojen k elek
trické siti.

2. Toto zafizeni nesmi byt pouzivano osobami (vEetné déti) s omezenou
fyzickou, dusevni nebo smyslovou zpuisobilosti a osobami, které ne-
maji od povidajici znalosti a zkusenosti, pokud vsak pouziti zafizeni ne
pro biha pod dohledem a s instruktazi opatrovniki odpovédnych za
bezpecnost vyse uvedenych osob. Je nutné do hlédnout na to, aby déti
nepo uzivaly zafizeni k zabavé. Déti bez dohledu dospélych nesméji
provadsi ni nebo Gdrzbu spotiebice.

3. Nepouzivejte prislusenstvi, které nebylo dodano vyrobcem. Pfi po
uzivani spotiebice je tieba vzdy dbat viech pokyni obsazenych v této piiruccee.

4. Pokud doslo k poskozeni piivodniho kabelu/vidlice, je zakazano
spotiebi¢ pouzivat. Také v ptipad¢, kdy spotiebi¢ nepracuje
spravné nebo spadl dovody/tekutiny, neni dovoleno jej pouzivat
a/nebo je nutno jej odnést do servisni opravny za ticelem kontrolya
pripadné opravy.

5. Pfivodni kabel pokladejte v bezpe¢né vzdalenosti od horkych povrchti.
Neomotavejte kabel kolem spotiebice.

6. Spotiebi¢ nepouzivejte venku. Pii praci se spotfebi¢em nelze so ucasné
pouzivat aerosolové piipravky.

7. Nepouzivejte spotiebi¢, pokud soucasné podavate kyslik.

8. Pozor, aby rozpalené ¢asti béhem prace se spotiebi¢em nepfisly do sty-
ku s o¢ima nebo kuzi; spotiebi¢ drzte vzdy za rukojet’.

9. Pfi praci se spotiebi¢em nepokladejte rozpalené soucasti piimo na zad
nou plochu.

10.Nevhazujte ani nevkladejte zadné pfedméty do otvor ve spotiebici.

11.Pfi praci se spotfebi¢em se nastavce mohou silné zahfivat. Vzdycky po-
ckejte, az vychladnou.

12,Nepouzivejte v posteli, nebo kdyz spite.

13.Pfi praci s timto spotiebi¢em nepouzivejte prodluzovaci kabel.

14.Na zafizeni nesahat, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

15.ZFizeni mize byt pouzivano vyhradné pro ucely, ke kterym je na vrze
no. Kazdé¢ jiné pouziti bude povazovano za nespravné, ¢ili nebezpecné.
Vyrobce nen se odpovédnost za piipadné skody vzniklé z ne
spravného nebo chybného pouziti.

PoPIs SOUCASTI

. Ostii

. Prepinac regulace ostii

. Tlacitko pro zapnuti a vypnu

. LED kontrolka

. Nabijeci stanice

. Plastovy htebenovy
nastavec 3 mm
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. Plastovy hebenovy
nastavec 6 mm

8. Plastovy hiebenovy
nastavec 9 mm

9. Plastovy hiebenovy
nastavec 12 mm

10. Cistici kartagek
11.0lej
12.Nabijecka

ZpUSOB POUZITI

Zastiihovag vlasi mize pracovat v rezimu dratového nebo bezdratového
napéjeni. Pfipojte napajeci zdroj do zasuvky akumulatoru, ktera se nachazi
ve spodni ¢asti spotiebice (davejte pozor na napéti, které by mélo odpo-
vidat hodnoté uvedené na titku napajeciho zdroje). Doba plného nabiti
akumulatorti ¢ini 120 minut. Po nabiti spotfebi¢ mize nepietrzité pracovat
vice nez 45 minut. Béhem napajeni kontrolka sviti ¢ervené. Nastavte pie-
pina¢ do polohy ON (zapnuto). Ted’ mizZete zagit pouzivat spotiebic.

ZPUSOB MONTAZE A DEMONTAZE STRIHACIHO
NOZE

1. Montaz: zasuite stfihaci niz do montazni §térbiny a
zatladte jej dovnitt ve sméru Sipky (viz obrazek), dokud

neuslysite zvuk ,,KA”

2. Demontaz: uchopte strojek naopak a pak mirné vysuiite
stifhaci niiZ z t€lesa strojku ve sméru $ipky (viz obrazek).

PRIPEVNENI NASTAVCU

Uchopte zasttihova¢ v ruce a nasad’te nastavec
na ostii.

VYMENA NASTAVCU
Chcete-li vyménit nastavec, pfidrzte ho ze dvou
stran a jemné ho vytahnéte.

UDRZBA STRIHACIHO NOZE

1. Vysuiite stithaci niiz ze strojku a kartatkem z n&j odstraiite
necistoty. Prostor mezi nepohyblivou a pohyblivou soucasti
stithaciho noze pokapejte 2-3 kapkami oleje.

2. Stithaci nuiz vycistéte po kazdém pouziti.
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NABIJENT

Nenabijejte akumulator pfi teploté nizsi nez 0°C a vyssi nez 40°C.
Nenabijejte akumulator pokud na strojek nebo adaptér dopadaji ptimé
slunecni paprsky ani v blizkosti zdroji tepla.

Standardni doba nabijeni trva 90 minut. Neprodluzujte nabijeni, aby nedo-
$lo k prasknuti akumulatoru.

'VAROVANI
Pro ¢isténi schranky strojku pouzivejte pouze utérku Iehce navlih¢enou
vodou nebo jemnym roztokem mydla. Nepouzivejte ziravé roztoky.

TECHNICKE PARAMETRY
Napéti motoru: 3,6 VDC

Doba nabijeni: 90 minut

Pozor:
Po dodani pFistroj nabijejte alespoii jednou za rok.

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobek nelze na tizemi Evropské
== nie vyhodit spolu s béznym komunalnim odpadem. Aby se zabranilo
negativnim dusledkiim pro zivotni prostiedi a lidské zdravi, vyvolanym ne-
spravnym zachazenim s odpady, vyrobek je tieba zpracovat zodpovédnym
zpusobem tak, aby bylo zaji§téno opétovné vyuziti druhotnych surovin.
Abyste mohli vratit pouzity spotiebi¢, vyuzijte systém zvlastnich sbéren
nebo kontaktujte prodejnu, ve které jste spotiebi¢ zakoupili. Prodejna muze
vyrobek odebrat a odevzdat k recyklaci bezpe¢né pro zivotni prostiedi.
Likvidace v zemich mimo EU
Po skonceni doby provozu je nutné zatizeni zlikvidovat ekologickym
zpusobem v souladu s pfedpisy o likvidaci odpadu.

TENTO NAVOD PECLIVE USCHOVEJTE

SKLADOVANI

Pfed ulozenim spotiebice na misto uskladnéni je tfeba jej nechat
vychladnout.

Spotiebi¢ skladujte na bezpe¢ném, suchém misté, kam nemaji pristup-
deti.

Nikdy neomotavejte kabel kolem spotiebice; v opaéném piipadé se kabel
muze piedCasné opotiebovat a poskodit. S pfivodnim kabelem a vidlici
neskubejte, neohybejte je nasilim, netocte jimi a netahejte za né.

DULEZITE

K zajisténi dodate¢né ochrany je doporuceno instalovat v elektrickém
obvodu, napajejicim koupelnu, proudové chrani¢e RCD se jmenovitym roz
dilovym proudem neprekracujicim 30 mA. V této oblasti je nutné se obratit
na odborného elektrikére.

VYSTRAHA

Nepouzivat toto zafizeni v blizkosti vany, sprchy, bazénu a podobnych

nadrzi s vodou. @

VYSTRAHA

Pokud se objevi zdvada, NEPOUSTEJTE se do samostatnych oprav
spotiebie, protoze v ném nejsou zadné soucasti, které mize uzivatel
samostatné vymeénit.
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PykoBoacTBO 110
IKCILTIyaTalumuu
AKKYyMYJSAITOPHAsI MAIIIMHKA
JJIS1 CTPH2KKH BOJIOC
RFC-1560 Fox Tango

TIEPEA NPUMEHEHMEM CJIEAYET TIIATEJIBHO O3HAKOMUTBHCS
C PYKOBO/JICTBOM IO SKCIIIYATALIIAA

Bo u3bexaHue pucka CMepTH OT NOpPaXeHUs eKTPUYECKUM TOKOM:

1. Bcerza BbIHHMajiTe BUJIKY IIHYPa MATaHMS IPUOOPA M3 PO3ETKH TI0CIIE
HCTIONb30BAHHSL.

2. He ucronp3yiiTe BO BpeMs IIPUHATHs BAHHBI WIH JTyIla.

3. He kiaaure ¥ He XpaHHTE B MECTaX, OTKY/a OH MOKET YIacTh WK
OBITH BISHYTHIM B BaHHY HJIH PAKOBHHY.

4. He noxwure npnGopa B BOIY HIH IPYTYI0 XKHIKOCTh, He Gpocaiite ero B
BOJLY MJIH JPYTYIO XKHIKOCTb.

5. Ecim npubop ynai B BOJLy, cpasy e OTKIIIOYUTE ero oT Toka. Jlo aroro,
He TIbITAlTeCh BRIHUMATh €r0 M3 BOJIbI.

6. YerpoicTBOM He ClIe/lyeT MoJIb30BaThCs B BAHHOM.

Hacrosinee PYKOBO/ICTBO 10 KCILTyaTaluu CJIEAYyET COXPAHUTh, 4TOOBI
MOYKHO OBLIO HUM BOCIIOJIE30BaThCS B ciydae HEOOXOANMOCTH.

TIPENYNIPEZKIEHUE

Yro0bI OrpaHHYHTEL PHCK 05KO0Ta, MOPAKEHHS JIEKTPHYECKHM TOKOM,

nokapa WM TPABMbI:

1. He crienyer ocrasisits npubop 6e3 mpucMorpa, Koraa OH HOAKITIOYCH
K TOKY.

2. DTO YCTPOICTBO HE JOIKHO HCIIOIB30BAThCS JIMLAMN (BKIIFOUast 1eTeil)
C OrpaHUYEHHBIMH (PH3MYECKUMH, ICHXHYECKUMH WM CEHCOPHBIMH
HAPYLICHUSMH, U JIFObMH, KOTOPbIE HE HMEIOT COOTBETCTBYHOLLETO
OIIBITA U 3HAHUH, €CIIH TOJIBKO UCIIONB30BAHIE 0OOOPYI0BAHMS HE
MPOXOMT 10/l HAA30POM H C HHCTPYKTAKEM OIEKYHOB, HECYILIMX
OTBETCTBEHHOCTH 3a 0€30MACHOCTh ITHX JHIL. J[eTH 10IKHEI OBITH 110]]
MPUCMOTPOM, YTOOBI OHU HE UCIIONB30BAIIN YCTPONCTBO JUIsl HIPBI.
JleTsiM 3amperaeTcst BeIIOIHATE OUUCTKY H 00CITyKHBaHIE
0bopynoBaHus €3 IPUCMOTPA B3POCIIBIX.

3. Hcnonb3syiiTe TOJIBKO HAKJIAKH, IOCTABICHHBIC H3TOTOBUTENEM
BMmecTe ¢ mpubopom. IIpu ncrnons3oBanun npubopa, Beeraa cueayinre
BCEM MHCTPYKIIHSM, IPUBEJICHHBIM B 3TOM PYKOBOJICTBE.

4. He ucnonb3yiite npubopa B ciiydae MOBPEKACHHS MIHYPA MUTAHUS
/ Bunku. Kpome Toro, ecim npubop He paboTaeT T0KHBIM 00pasom,
WU TIOTAJIET B BOAY / XKMJKOCTb, HE MOJIb3YHTECh HUM U 00paTHTeCh B
CEPBHCHBIl LIEHTP JUIs IPOBEPKH U PEMOHTA.

5. IIHyp nuTaHus CIELYeT ACPHKATh BIAIM OT HATPETBIX TOBEPXHOCTEIL.
He namarbiBats mHyp Ha npudop.

6. He cnenyer momb3oBarbes mpubopom BHe nomereHus. [Ipu
HCII0JIB30BAHMH HTOTO IIPUOOpA He YNOTPEeOIsiTE OXHOBPEMEHHO
AdPO30JIBHOI MPOAYKLUH.

7. He ncnons3yiite npubop Bo BpeMst MOJA4H KUCIOPOZA.

8. He nomyckaiite, 4T00BI pa30rpeThie IIACTHHEI KOCHYINCH 17143 HIIH
koxu,Beerza aepkure yeTpoicTBO TOIBKO 3a PyUKy.

9. Ilpu Kcrnonp30BaHMU HTOTO IPUOOPA HE CIELYET KIIACTh PAa30rpeThie
YACTH HEMOCPEACTBEHHO HA KaKyFO 1100 MOBEPXHOCTD.

10. He Gpocaiite 1 He BBOAMTE KAKMX MO0 MPEIMETOB B OTBEPCTHS pUbOpa.

11. Ilpu ncnonp3oBaHNK NPUOOPA HAKIIAAKK MOTYT OBITH O4EHb TOPSYHMU.
TlonoxauTe, OKA OHU HE OCTBIHYT.

12. Hukorna He HCIONB3YHTE B OCTEIN MM BO BPEMs CHA.

13. Jlyst nonb30BaHUst 9TUM IPHOOPOM HE yHOTpeOIsiiTe yAIHHATEIS.

14. He no3BossieTcst NPUKAcaThCs K YCTPOHCTBY, €CIU PYKH HIIH HOTH
SIBIISIOTCS. MOKPBIMH.

15. YeTpoiicTBO MOMKET MCTIONIB30BATHCS TOIBKO UL LEJEH, ISl KOTOPBIX
0HO 6b110 paspaborano. JIGoe Apyroe HCMOIL30BAHUE CUUTACTCS
HECOOTBETCTBYIOILUM, TO €CTh HeOe30macHbIM. [IponsBoantens He
HECEeT OTBETCTBEHHOCTH 3a YIIEPO, BBI3BAHHBIN HECOOTBETCTBYOIIMM
WIIN HENPABHIIBHBIM HCIIOIB30BAHNEM YCTPOICTBA.

WAEHTU®UKALIIAS TETAJTEA
L
1. Pexymas Kpomka

2. Ilepekmouarenn PEryIHpOBKH -
Je3BUS

. Bxumouarens / BeIKIIIOUATEND |
. KonrponbHsrit cBeToamosn
. basa st 3apsxun

. IlnacruxoBast rpeGHeBas
Hacajka 3 MM

7. IlnactuxoBas rpeGHeBast
HacaJika 6 MM

8. IlmactuxoBas rpebHeBas
HacaJika 9 MM

9. TlnacrukoBas rpebHeBas Hacajaka 12 MM

10.Kucrouka ist O4MCTKH

11.Macno st cMaskn

12.3apsnoe ycrpoiictBo

Cnocos NPUMEHEHMS

MaIIMHKa MOJKET PaboTaTh Kak B POBOHOM, TaK M GECITIPOBOTHOM PEKHME
niTanmst. [ToIKITFoYHTe BUJIKY ajianTepa K pasbeMy, PacTioNoKeHHOMY B
HIDKHEH yacTh npuopa. 3ateM TOKIIOYHTE ero K HCTOYHHKY MHTaHHs (Tiepen
TIOIKITIOYEHHEM NPHOOpa MPOBEPETE HOMHHAIBHOE HalPSDKEHHE, KOTOPOe
JIOJKHO COOTBETCTBOBATH 3HAYCHHIO, YKA3aHHOMY Ha TaONIHUKe ONOKA HTaHHUS).
Bpemst nomoit 3apsiku akkymynaTopa cocrapiaser 90 munyT. ITocre 3apsiku
TprbOp MoKeT paboTaTh HeMpEepLIBHO B TeueHnH Gonee 120 MuHyT. Bo Bpemst
3apsIKH MHIMKATOP TOPHT KPACHBIM IIBETOM. YCTAHOBHTE MepeKIIIouaTeib B
nonokerre ON (BKJT). Teriepb BbI MOKeTe HadaTh paboTy ¢ IPHOOPOM.

=T V)

CoCOb MOHTAKA U JEMOHTAKA OCTPUSsI

1. Jlnst MOHTasKa BIIOKHTE OCTPHE B MOHTAXKHYIO I1IeJIb, &
3aTeM Ha)KMHTE JI0 MOSBICHHUS IIe/T4Ka B HAIPABICHUH,
YKa3aHHOM CTPEJIKOU (CM. PUCYHOK)..

2. Jlns ieMoHTasKa BO3bMHTE MAIIMHKY HA000POT, a 3aTeM
JIeTKO BBIZIBUHBTE OCTPHE W3 KOPITyca B HAIPaBICHUH,
YKa3aHHOM CTPEJIKOU (CM. PUCYHOK).

KPEMJIEHME HACAJIOK

TIpuzepkuTe MAaIMHKY H YCTAHOBUTE HACAJKH
Ha JIe3BHE.

CHSITUE HACAJIOK

Yro6k! CHATH HACAIKY, YACP/KHBAliTe HAcAIKy ¢ X&@QX

JIBYX CTOPOH H OCTOPOKHO IOTAHHUTE.

KOHCEPBA].IPIS[ OCTPHUA

1. BH}JBHHLTG OCTPHE U3 MALIUHKH U MPU IOMOLIH IIETOYKH
yaanute ¢ Hero 3arpsisHeHus. CMaXbTe MPOCTPAHCTBO
MEKY HEIIOABUKHBIM U ITOJABUKHBIM 3JIEMEHTOM OCTpPHs 2-3
KaruisiMu macijia.

2. OuncTuTe OCTPHUE MOCIE KAXKOTO IPUMCHEHHUSL.
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3APSIKA

Henb3s 3apsikars akkymysasTop npu Temmeparype Huke 0°C u oiie 40°C.
Henb3st 3apskarh aKKyMyJIATOP IIPH MOMAJAHHN IPSIMBIX COITHEYHBIX
Jiydeit uian BOIM3M HCTOUHUKOB Teruia. CTaHIapTHOE BPeMs 3apsiaku
coctasisier 90 MunyT. Henb3st mpouteBars 3apsiaky, 4To0bl H30e:xKaTh
paspbiBa aKKyMyJIaTOpa.

TIPENOCTEPEKEHUSA

HJ’IS{ YHUCTKH KOpITyCa CIEAYET UCIT0/Ib30BATh TOJIBKO TPAMOYKY, CICTKA
HaMOYCHHYIO B BO/IC UK B MATKOM pacTBOPE MbLIa. Henp3s ucnonp3oBarh
JKPYILHE PACTBOPBI

TEXHUYECKHE NAPAMETPBI
Hanpsixenne asurarens: 3,6 B DC
HomuHanbHoe Hanpskenne: 3,6 B
Bpewmst 3apsiaku: 90 MUHYT

Ipumeuanne:
ITociie mocTaBKH YCTPOHCTBO CJIeyeT 3apsiiuTh, 0 Kpaiineii mepe,
pa3s Bro

DTOT CHMBOJI O3HAYACT, Y4TO B paMKax EBporeiickoro corosa Hemb3st
_BLIGPECBIBaTL 3TO U3/ICJIHC BMCCTC C 6LITOBHMI/I OTXO/IaMH. }lj'lﬂ
MIPEIOTBPAIICHHUs HEraTHBHOTO BO3/ICHCTBHSA Ha OKPYKAIOIIYI0 CpeTy
¥ 3/I0POBBE YEJIOBEKA, CBA3AHHOC C HEMPABMIIBHBIM 00OPAIICHACM C
OTXOJ1aMH, M3/ICTIUC JIOJIKHO GBITB YTHIN3HPOBAHO OTBETCTBCHHBIM
00pa3oM, CoNeHCTBYs yCTOIUMBOMY BTOPHYHOMY HCTIOJIb30BAHHIO
MaTepHasbHBIX pecypcoB. [l BO3BpaTa HeHyKHOTO Ipubopa, creayer
TI0JIb30BAThCS CHCTEMON BO3BpaIlCHHSA U TIPUCMA, WITH OﬁpaTHTLCﬂ B
Marasu, rie 6110 nprobpereno usenue. OHM MOTyT 3a0paTh H3ICIIHNCE H
TiepeaaTh B IMYHKT 3KOJTOTHYCCKH 6030]’[30]-]0]71 YTHIIM3ALHH.
Y'm.rmzalmn B CTpaHax, He BXOASAIIUX B COCTAB EC

ITo okoHYaHUH CpOKa SKCIuryaranuu yCTpOﬁCTBO JIOJIKHO GBITB
YTHIH3HPOBAHO SKOJOTHYCCKH 000CHOBAHHBIM 00Pa30M, HITH
YTHIH3HPOBAHO B COOTBETCTBHH C MPABHJIAMH 110 YTHIIH3AIIMHA OTXO0B
COXPAHUTE 3TH HHCTPYKIIMA

XPAHEHHUE

[pexie uem MoNoXKUTL IPHOOP B MECTO XPAHEHHS, CIICTYET TMOJ0AKIATh
TIOKa OH HE OCTBIHET.

Ipubop ciefyet XpaHuTh B 6€30MACHOM, CyXOM MeCTe, BIajH OT JeTeil.
Hukoria He HamaThIBalTe IMIHYp Ha IPUOOP, B TPOTHBHOM CITydae

9TO MOKET MIPUBECTH K TIPEHKICBPEMCHHOMY H3HOCY M OBPEXK/ICHUIO
mHypa. He cieyer neprath, pe3ko n3rubath, CKpyYnBaTh U TAHYTh 3a
mHyp. JIst OTKITIOUCHHS BCET/IA ICPIKUTE 32 BUJIKY.

BAKHO

Jlnst obecriedeHus IOMOMHUTEIBHOM 3allThI LIEIecO00pa3sHO YCTaHOBHTh
B 2JICKTPHYCCKOIT [EIH MHTAHHS BAHHOH KOMHATEI YCTPOHCTBO 3aIIUTHOTO
orkmodeHns (Y30) ¢ HOMUHATBHBIM TOKOM, He MpeBbImaonmm 30 MA.
Jlnst 51010 006paTHTECh K KBaTH(HIIMPOBAHHOMY S/CKTPHUKY.

NOPEAYIPEXIEHUE

He ucnone3yiite 370 060pyn0BaHNe BOIN3H BaHH, JyIIEBbIX, 6acceiiHOB 1
AHAJIOTMYHbIX PE3EPBYaPOB C BOJIOM.

NPEAYNPEXJIEHUE

IIpy BO3HHMKHOBEHHHU HEHCIIPABHOCTH, HE HBITAUTECH CAMOCTOSATEIILHO
HCHPABUTD IPUOOP, IOTOMY YTO OH HE UMEET 3aIacHbIX 4acTei,
HEOOXOANMBIX UIsl 00CITY/KHBAHHUSI [10JIb30BATEIICM.
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